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(Couver-
ture) 

Bonne nuit, petit ours Jó éjt kismackó! 
 

(4ème de 
couver-

ture) 

Le petit ours et l’enfant aiment bien 
jouer ensemble. A présent, tous les 
deux sont fatigués, il est temps d’aller 
se coucher. Mais avant, il y a encore 
des choses à faire et des défis à 
relever. 
 
Un album petit et joli, pour souhaiter 
une bonne nuit. 
 

A kismackó és a gyerek szívesen 
játszanak együtt. Most már 
mindketten fáradtak, ideje lefeküdni. 
De előtte még van egy pár tennivaló. 
 
 
 
Egy kedves kis képeskönyv, hogy jó 
legyen az éjszaka. 
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